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Kortfattad bruksanvisning
Cerabar PMP51B

Processtryckméatning
Analog

Dessa kortfattade anvdndarinstruktioner
ersétter inte anvdndarinstruktionerna som
hor till enheten.

Mer information finns i
anvandarinstruktionerna och
tilldggsdokumentationen.

Dokumentation for samtliga enhetsversioner

hittar du pa:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smarttelefon/surfplatta: Endress+Hauser
Operations App

Endress+Hauser £Z1]
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Tillhérande dokumentation Cerabar PMP51B Analog

1 Tillhérande dokumentation
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXX 0 | =
1. @ Ser.no.: XHXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Om det hidr dokumentet
2.1 Dokumentets funktion

Den kortfattade bruksanvisningen innehéller all nédvandig information frdn godkdnnande av
leverans till férsta idrifttagning.

2.2 Symboler

2.2.1 Varningssymboler
A\ FARA

2 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analog Om det hér dokumentet

Denna symbol varnar fér en farlig situation. Om denna situation inte undviks kommer det att
leda till personskada med allvarlig eller d6dlig utgéng.

A\ VARNING

Symbolen varnar for en potentiellt farlig situation. Om denna situation inte undviks kan det
leda till personskada med allvarlig eller dédlig utgéng.

A\ OBSERVERA

Symbolen varnar for en potentiellt farlig situation. Om denna situation inte undviks kan det
leda till lindriga eller medelsvéra allvarliga personskada.

0BS

Symbolen varnar fér en potentiellt skadlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda
till skador pa produkten eller féremadl i dess nérhet.

2.2.2 Elektriska symboler

Jordanslutning: -
Plint for anslutning till jordningssystemet.

2.2.3 Symboler for sdrskilda typer av information

Tillatet: &)
Procedurer, processer eller dtgarder som ér tilldtna.

Forbjudet:
Procedurer, processer eller dtgarder som &r férbjudna.

Tillaggsinformation: [l

Referens till dokumentation:
Sidhénvisning:

Stegféljd: 1., 2., 3.

Resultat av ett individuellt arbetsmoment: L.
2.2.4 Symboler i bilderna

Objektsnummer: 1, 2, 3 ...

Stegfoljd: 1., 2., 3.

Vyer: A, B, G, ...

2.2.5 Symboler pa enheten

Sadkerhetsinstruktioner: A —~
Folj sékerhetsinstruktionerna i de tillhdrande anvéndarinstruktionerna.

Endress+Hauser 3



Grundldggande sékerhetskrav Cerabar PMP51B Analog

2.3 Registrerade varuméarken

3 Grundlaggande sdakerhetskrav

3.1 Krav pa personal

Personal som utfér installation, driftséttning, diagnostik och underhdll maste uppfylla

féljande krav:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som ar kvalificerade fér den hér specifika
funktionen och uppgiften

» De ska vara auktoriserade av anldggningens dgare/operatér

» De ska ha god kdnnedom om lokala/nationella férordningar

» Innan arbetet pdboérjas méaste specialisterna ha last och férstatt anvisningarna i
bruksanvisningen och tilldiggsdokumentationen, liksom i certifikat (beroende pa
tillampning)

» De ska folja anvisningarna och efterleva grundldggande villkor.

Driftpersonalen méaste uppfylla féljande krav:

» De ska ha mottagit anvisningar och behérighet enligt uppgiftens krav fran anlaggningens
dgare-operator

» De ska folja instruktionerna i dessa bruksanvisningar

3.2 Avsedd anvandning

Cerabar &r en trycktransmitter som maéter nivé och tryck.

3.2.1 Ej avsedd anvidndning
Tillverkaren har inget ansvar for skador som beror pé felaktig eller ej avsedd anvdndning.

Verifiering av grénsfall:

» For specialvatskor och rengdringsvétskor hjélper Endress+Hauser girna till att verifiera
korrosionstaligheten hos medieberérda material, men ld&mnar inga garantier och
godkanner inget ansvar.

3.3 Arbetssdkerhet

Vid arbeten pd och med enheten:
» Anviand nédvandig personlig skyddsutrustning enligt regionala och nationella féreskrifter.
» Stdng av matningsspdnningen innan enheten ansluts.

3.4 Driftsidkerhet

Risk fér personskada!
» Anvand endast enheten om den &r funktionsduglig, fri fran fel och problem.
» Operatdren ar ansvarig for stérningsfri drift av enheten.

4 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analog Godkénnande av leverans och produktidentifiering

Andringar av enheten

Obehorig dndring av enheten &ar férbjuden och kan leda till oférutsedd fara.
» Konsultera Endress+Hauser om &ndringar krévs trots detta.

Reparation

For att sékerstalla fortsatt driftsdkerhet och tillférlitlighet bér du:

» Endast utféra reparationer pa enheten som &r uttryckligen tillatna.

» Observera nationella/lokala foreskrifter géllande reparation av elektrisk utrustning.
» Endast anvénda originaldelar och tillbehér fran Endress+Hauser.

Farligt omrade

For att minska risken for person- och anlaggningsskador nér enheten anvénds inom aktuellt

omréde for godkédnnande (t.ex. explosionsskydd, tryckutrustningssékerhet):

» L&s markskylten for att kontrollera om den bestéllda enheten &r lamplig f6r avsedd
anvandning inom aktuellt omrade fér godkdnnande.

» Folj specifikationerna i den separata kompletterande dokumentation som utgor en del av
dessa anvisningar.

3.5 Produktsakerhet

Enheten &r framtagen enligt god teknisk praxis for att uppfylla de senaste
sakerhetsforeskrifterna, den har testats och har lamnat fabriken i ett driftsékert tillstdnd.

Den uppfyller allménna och lagstadgade sdkerhetskrav. Den uppfyller ocksa de EG-direktiv
som star pa den enhetsspecifika EG-férsdkran om 6verensstimmelse. Endress+Hauser
bekréftar detta genom att CE-mérka enheten.

4 Godkdnnande av leverans och produktidentifiering
4.1 Godkdnnande av leverans

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
N

AD016870

Endress+Hauser 5



Installation Cerabar PMP51B Analog

= Ar orderkoden p4 féljesedeln (1) identisk med orderkoden pé produktetiketten (2)?

= Ar produkterna intakta?

= Qverensstammer uppgifterna p& mérkskylten med orderspecifikationerna och foljesedeln?
» Finns medféljande dokumentation?

= Vid behov (se mérkskylten): Finns sédkerhetsanvisningarna (XA) bifogade?

ﬂ Om du svarar "nej” pd ndgon av dessa frgor, kontakta Endress+Hauser.

4.2 Férvaring och transport

421 Forvaringsférhallanden

= Anvénd originalférpackningen
= Forvara enheten rent och torrt och skydda den fran stétar som kan orsaka skador

Temperaturomrade f6r forvaring
Se Teknisk information.

4.2.2 Transport av produkten till métpunkten

A VARNING

Felaktig transport!
Hus och membran kan skadas och det finns risk fér personskador!
» Transportera enheten till matpunkten i dess originalférpackning.

A VARNING

Felaktig transport!
Kapillérerna kan skadas och det finns risk f6r personskador!
» Anvand inte kapilldrerna som bérhjélp fér skyddsmembranen.

5 Installation
5.1 Installationskrav
5.1.1 Allménna instruktioner

= Rengor eller vidrér inte membranet med hédrda och/eller vassa féremal.
= Ta inte bort membranets skydd férran precis innan installationen.

Téta alltid huslocket och kabelingdngarna ordentligt.
1. Motdra kabelingdngarna.

2. Dra &t férlangningsmuttern.

6 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analog Installation

5.1.2 Installationsanvisningar

= Standardenheterna installeras enligt samma riktlinjer som tryckmétare (DIN EN837-2).
= Rikta in huset och den direktmonterade displayen for att displayen ska kunna lésas av
optimalt.
= Endress+Hauser erbjuder ett monteringsféste for att installera enheten pa ror eller vaggar.
= Anvénd spolringar for flansar, fldnstatningar och tallriksmembran om avlagringar eller
igensattningar kan férvéntas vid membranet
= Spolringen kldms fast mellan processanslutningen och flénsen, fldnstatningen eller
tallriksmembranet.
= Avlagringar av material framfér membranet spolas bort och tryckkammaren luftas via de
tvd laterala spolhdlen.
= Det kan vara lampligt att installera separator och tdémningsventiler vid métning i media som
innehaller fasta substanser (t.ex. smutsiga vatskor).
= Ett ventilblock gor det enkelt att sdtta i drift, installera och underhalla utan att behéva
avbryta processen.
= Se till att det inte trénger in fukt i huset vid installationen, elanslutningen eller driften av
enheten.
= [ at kabeln och kontaktdonet peka nedét i den man det gar for att férhindra att det tranger
in fukt (frén t.ex. regn eller kondens).

5.1.3 Installationsanvisningar fér ginga

= Enhet med G 1 ¥2"-génga:
Placera planpackningen pd tatningsytan av processanslutningen
Forhindra ytterligare pafrestning pd membranet: tita inte gingan med hampa eller
liknande material
= Enhet med NPT-génga:
= Linda teflontejp runt gdngan for att tata den
= Dra bara &t enheten vid den hexagonala skriven, vrid inte huset
= Nar du skruvar i gdngan, dra inte at for hart; dra & NPT-géngan till det djup som krévs
enligt standarden
= For foljande processanslutningar anges ett dtdragningsmoment pd max.
40 Nm (29,50 Ibf ft):
= Génga ISO228 G ¥2" med spolmembran
= Ginga DIN13 M20 x 1,5 med spolmembran
= NPT 3/4"med spolmembran

51.4 Installationsanvisningar fér enheter med skyddsmembran

Felaktig hantering!

Skador pa enheten!

» Skyddsmembranet och trycktransmittern bildar tillsammans ett férslutet kalibrerat system,
fyllt med fyllnadsvatska. Fyllnadsdppningarna far under inga omsténdigheter éppnas.

» Se till att det finns tillrdcklig dragavlastning for att forhindra att kapilldrerna bojs (bojradie
> 100 mm (3,94 in)).

» Anvéand inte kapilldrerna som béarhjélp fér skyddsmembranen.

» Overskrid inte fyllnadsvétskans applikationsgranser.

Endress+Hauser 7



Installation Cerabar PMP51B Analog

Allmé&n information

P& enheter med skyddsmembran och kapilldrer mdste nollpunktsférskjutningen som orsakas
av hydrostatiskt tryck frdn kolumnen med pafyllningsvétska tas med i berdkningen nar du
véljer matcell. Genomfoér en nollpunktsjustering vid behov. Om en métcell med ett litet
matomréade valjs kan det nominella méatomradet 6verskridas som ett resultat av en
positionsjustering (positionsjustering till f6ljd av nollférskjutningen som orsakas av
installationspositionen fér fyllnadsvétskans vatskekolumn).

Fér enheter med en kapilldr rekommenderas anvdndning av en ldmplig konsol
(monteringsféste) fér montering.

Se till att det finns tillracklig dragavlastning for att forhindra att kapillaren bojs (bojradie >
100 mm (3,94 in)) under installation.

Montera kapilldren sa att den ar vibrationsfri (fér att undvika ytterligare tryckfluktuationer).

Montera inte kapilldrer i ndrheten av varme- eller kylledningar och skydda dem mot direkt
solljus.

Ytterligare installationsanvisningar tillhandahalls i Applicator "Sizing Diaphragm Seal”.

5.1.5 Monteringsriktning

Skador pa enheten!

Om en upphettad matenhet kyls ner under rengdringsprocessen (t.ex. med kallt vatten),
skapas ett vakuum under en kort tid. Som ett resultat kan fukt trénga in i métcellen via
tryckkompenseringselementet (1).

» Montera enheten enligt f6ljande.

1

b
: 7 "
1 1 1

A0038723

= Se till att tryckkompenseringselementet (1) ar fritt fran féroreningar

= En positionsberoende nollpunktsférskjutning (nar karlet &r tomt visar matvérdet inte noll)
kan korrigeras

s Skyddsmembran férskjuter ocksd nollpunkten, beroende pa installationsposition

= Virekommenderar att man anvander avstdngningsventiler och/eller vattensécksror fér
installation.

s Monteringsriktningen beror pd métapplikationen

8 Endress+Hauser
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Cerabar PMP51B Analog Installation

5.2 Installera enheten

5.2.1 Tryckmétning i gaser

Montera avstdngningsventilen ovanfér avtappningspunkten sa att eventuell kondens kan
rinna ner i processen.

5.2.2 Tryckmétning i anga
Observera den hogsta tilldtna omgivningstemperaturen for transmittern!

Installation:

= [nstallera enheten foretradesvis med ett cirkulart vattensécksrér under
avtappningspunkten.
Enheten kan ocksé installeras ovanfér avtappningspunkten.

= Fyll vattensacksroret med vétska fore driftséttning.

Fordelar med att anvanda vattensacksror:

= Skyddar métinstrumentet fran het, trycksatt media genom att skapa och ackumulera
kondensat

= Dampar tryckstotar

= Den avsedda vattenpelaren orsakar enbart minimala (férsumbara) matfel och minimala
(forsumbara) varmeeffekter pa enheten.

For teknisk information (t.ex. material, matt eller bestallningsnummer), se
tillbehérsdokumentet SDO1553P.

5.2.3 Tryckmétning i vatskor

Montera enheten med avstdngningsventilen nedanfér eller pd samma héjd som
avtappningspunkten.

52.4 Nivdmétning

= [nstallera alltid enheten under den lagsta matpunkten.
= [nstallera inte enheten pa foljande positioner:
= | pafyllningen
= [ tankutloppet
= | pumpens sugutrymme
= P en del av tanken som kan paverkas av tryckstotar frdn omroraren
= Installera enheten nedstréms avstdngningsventilen. P4 sa vis férenklas utférande av
justering och funktionstest.

Endress+Hauser 9



Elanslutning Cerabar PMP51B Analog

5.2.5 Stidnga husets lock

Géngan och huslocket dr skadade av smuts och orenheter!

» Ta bort smuts (t.ex. sand) i gdngan péa locket och huset.

» Om du fortsétter att mota motstdnd nér du stanger locket, kontrollera gdngan igen efter
orenheter.

Husets ganga

Elektronik- och anslutningsfackets gdnga kan ha en friktionsminskande beldggning.
Féljande géller for alla hus oavsett material:

Smorj inte husets gédngor.

6 Elanslutning

6.1 Anslutningskrav

6.1.1 Potentialutjaimning

Skyddsjorden pa enheten fér inte vara ansluten. Vid behov kan potentialutjdamningsledaren
anslutas till enhetens yttre jordanslutning innan enheten ansluts.

A VARNING

Antindningsbara gnistor.

Explosionsrisk!

» Se separat dokumentation om applikationer i explosionsfarliga omrdden for
sékerhetsinstruktioner.

For optimal elektromagnetisk kompatibilitet:
= Anvéand kortast mdjliga potentialutjdmningsledare.
= Sikerstéll ett tvarsnitt p4 minst 2,5 mm? (14 AWG).

Enkammarhus

A0045411

1 Jordanslutning for anslutning till potentialutjdmningsledare

10 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analog Elanslutning

Hus med dubbla kammare

A0045412

1 Jordanslutning fér anslutning till potentialutjimningsledare

6.2 Ansluta enheten

A0043806

1  Anslutningsfackets lock

Husets génga

Elektronik- och anslutningsfackets gdnga kan ha en friktionsminskande beldggning.
Féljande géaller for alla hus oavsett material:

Smorj inte husets géngor.

6.2.1 Matningsspéanning

» Ex d, Ex e, icke Ex: matningsspénning: 10,5 ... 35 Vp¢
= Exi: matningsspanning: 10,5 ... 30 Vp¢
Né&taggregatet maste testas for att garantera att det uppfyller sékerhetskraven (t.ex.

PELV, SELV, Klass 2) och de relevanta protokollspecifikationerna. Samma krav géller for
4-20 mA och fér HART.

6.2.2 Plintar

= Matningsspénning och invandig jordanslutning
Fastvidd: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

= Extern jordanslutning
Fastvidd: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

Endress+Hauser 11



Elanslutning Cerabar PMP51B Analog

6.2.3 Kabelspecifikationer

= Skyddsjord eller jordning av skdrmad kabel: ledartvarsnitt > 1 mm? (17 AWG)
Ledartvérsnitt pa 0,5 mm? (20 AWG) till 2,5 mm? (13 AWG)

= Kabelns ytterdiameter: @5 ... 12 mm (0,2 ... 0,47 in) beror pa vilken kabelférskruvning som
anvands (se Teknisk information)

6.2.4 4-20 mA

A0028908

1 Blockdiagram
1  Enhet

2 Last

3 Strémforsdrjning
4 Multimeter

6.2.5 Overspanningsskydd

Enheter utan 6verspdnningsskydd som tillval

Utrustning frdn Endress+Hauser uppfyller kraven for produktstandarden IEC/DIN
EN 61326-1 (Tabell 2 industriell miljo).

Beroende pé vilken typ av port (likstrémsférsérjning, ingdngs-/utgéngsport) som anvands
galler olika testnivéer enligt IEC/DIN EN mot transient éverspédnning (IEC/DIN EN 61000-4-5
stotpuls):

Testnivé pa likstrémportar och ingéngs-/utgéngsportar &r 1 000 V ledning till jord
Overspanningskategori

Overspénningskategori II

12 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analog Elanslutning

6.2.6 Ledningsdragning

A VARNING

Matningsspdnningen kan vara ansluten!

Risk for elstétar och/eller explosion!

» Nér enheten anvands i explosionsfarligt omréde ska regelefterlevnad sékerstéllas med
nationella standarder och de specifikationer som anges i sakerhetsinstruktionerna (XA).
Anvénd den specificerade kabelférskruvningen.

» Matningsspdnningen méste stimma dverens med specifikationerna p& markskylten.

Stdng av matningsspidnningen innan enheten ansluts.

» Vid behov kan potentialutjimningsledaren anslutas till den yttre jordanslutningen pa
enheten innan strémforsérjningsledningen ansluts.

» Enheten ska forses med en ldmplig strombrytare enligt IEC/EN 61010.

v

» Kablarna méste vara noga isolerade utifrdn noggrann bedémning av matningsspanningen

och dverspadnningskategorin.

» Anslutningskablarna méste ge fullgod temperaturstabilitet, utifrdn noggrann bedémning
av omgivningstemperaturen.

» Anviand bara enheten nér luckorna &r stdngda.

» Skyddskretsar mot polomkastning, pdverkan frdn hoga frekvenser samt
6verspanningstoppar &r installerade.

Anslut enheten i féljande ordning:

1. Lossa laset pa locket (om ett sddant finns).

2. Skruva loss locket.

3. Forin kablarna i kabelférskruvningarna eller kabelingdngarna.
4. Anslut kablarna.
5

Dra &t kabelférskruvningarna eller kabelingdngarna sé att de blir lacktata. Motdra
6ppningen i huset. Anvand ett l1ampligt verktyg med en nyckelvidd AF24/25
8 Nm (5,9 Ibf ft) for M20-kabelférskruvningen.

Skruva tillbaka locket ordentligt p& anslutningsfacket.

Om bifogad: dra &t skruven pa locket med hjalp av insexnyckeln 0,7 Nm (0,52 1bf ft)
0,2 Nm (0,15 Ibf ft).

Endress+Hauser
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Cerabar PMP51B Analog

Elanslutning

6.2.7 Plintadressering

Hus med en kammare

A0042594

2 Anslutningsplintar och jordanslutning i anslutningsfacket

®

1  Plusplint
2 Minusplint
3 Invdndig jordanslutning

Hus med dubbla kammare

AD042803

3 Anslutningsplintar och jordanslutning i anslutningsfacket

1 Plusplint
2 Minusplint
3 Invdndig jordanslutning

Endress+Hauser
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Cerabar PMP51B Analog Elanslutning

6.2.8 Kabelingangar

Hur kabelingéngen ser ut beror pa enhetsversionen som bestallts.

ﬂ Dra alltid anslutningskablar nedat sa att fukt inte kan trénga in i anslutningsfacket.
Vid behov, skapa en droppslinga eller anvand ett vaderskydd.

Enkammarhus

A0045413

1 Kabelingdng
2 Blindplugg

Hus med dubbla kammare

A0045414

1 Kabelingdng
2 Blindplugg

6.2.9 Tillgédngliga apparatpluggar

P& enheter med en plugg behéver huset inte éppnas fér anslutning.

Anvand de medféljande tatningarna foér att motverka att fukt trdnger in i enheten.

Endress+Hauser 15



Elanslutning Cerabar PMP51B Analog

Enheter med en Harting-kontakt Han7D

I+

A B -

A0041011

A Elanslutning for enheter med Harting-kontakt Han7D
B Vyédver insticksanslutningen pd enheten

- Brun

=+ Grén/qul

+ Bla

6.3 Sékerstilla skyddsklass

6.3.1 Kabelingangar

s M20-férskruvning, plast, [IP66/68 TYP 4X/6P

s M20-férskruvning, nickelplaterad méssing, IP66/68 TYP 4X/6P

= M20-férskruvning, 316L, [P66/68 TYP 4X/6P

= M20-génga, [P66/68 TYP 4X/6P

= G1/2-génga, IP66/68 TYP 4X/6P
Om G1/2-géngan véljs kommer enheten att levereras med en M20-gdnga som standard,
och en G1/2-adapter finns inkluderat i leveransen tillsammans med tillhérande
dokumentation

= NPT1/2-génga, [P66/68 TYP 4X/6P

= Blindplugg transportskydd: [P22, TYP 2

= *Kabel 5 m, IP66/68 TYP 4X/6P tryckkompensering via kabel

= *Ventilkontakt ISO4400 M16, IP65 TYP 4X

= HAN7D-kontakt, 90 grader, IP65 NEMA Typ 4X

= M12-kontakt
Nér huset dr stédngt och anslutningskabeln ar inkopplad: IP66/67, NEMA Typ 4X
Nar huset ar 6ppet eller anslutningskabeln inte &r inkopplad : [IP20, NEMA Typ 1

16 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analog Driftalternativ

M12-kontakt och HAN7D-kontakt: felaktig installation kan ogiltigférklara
kapslingsklassen!

» Kapslingsklassen géller endast om anslutningskabeln ar inkopplad och atdragen.

» Kapslingsklassen géller endast om anslutningskabeln &r specificerad enligt [P67, NEMA

Typ 4X.
» Kapslingsklasserna bibehadlls endast om blindpluggen anvénds eller kabeln ar ansluten.

7 Driftalternativ

7.1 Funktionsknappar och DIP-omkopplare pa elektronikinsatsen

1
U} 5,

damping T

A0039344

Funktionsknapp fér undre grdnsvdrde (Zero)
Funktionsknapp fér 6vre grdnsvdrde (Span)
DIP-omkopplare fér ddmpning
DIP-omkopplare fér att ldsa och ldsa upp enheten

W N =

Instéllningarna fran DIP-omkopplarna har prioritet éver instéllningarna gjorda via andra
driftmetoder (t.ex. FieldCare/DeviceCare).

7.2 lokal display

7.2.1 Enhetens display (tillval)

Funktioner:
= Visar méatvarden samt fel- och informationsmeddelanden
= Enhetens display kan tas bort fér enklare drift

ﬂ Enhetens display finns tillgédnglig med tillvalet trddl6s Bluetooth®-teknik.
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0029

@E@

mbor — 24—

A0047140

®

4 Segmentdisplay

Matvdarde (upp till 5 siffror)

Stapeldiagram (hdnvisar till det specificerade tryckomrddet) i proportion till strémutgdngen
Mattenhet for matvdirde

Last fér anvdndning (symbolen visas ndr enheten dr ldst)

Utgdende mdtvdrde i %

Ui W N =

8 Driftsattning

8.1 Forberedelse

Matomréadet och den mattenhet som métvardet dverfors i motsvarar specifikationerna pa
markskylten.

A VARNING

Processtryck 6ver eller under tillitet maximum/minimum!

Risk fér personskada om delarna gar sénder! Varningar visas om trycket ar fér hogt.

» Om trycket i enheten understiger det 1agsta tilldtna trycket, eller 6verstiger det hégsta
tilldtna trycket, visas ett meddelande.

» Anvand bara enheten inom métomrédets granser.

8.1.1 Status vid leverans
Om inga kundanpassade instéllningar bestélldes:

= Kalibreringsvérdena &r definierade enligt métcellens faststéllda nominella véarde
= Larmstrommen &r instéllt pa min. (3,6 mA; om inga andra alternativ valdes vid bestéllning)
= DIP-omkopplare i frdn-laget

8.2 Funktionskontroll
Utfér en funktionskontroll innan du satter matpunkten i drift:
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= "Kontroll efter installation” checklista (se avsnittet "Installation”)
= "Kontroll efter anslutning” checklista (se avsnittet "Elanslutning”)

8.3 Stélla in menysprak

8.3.1 Konfigureringsprogramvara
Se beskrivningen av den relevanta konfigureringsprogramvaran.

8.4 Konfigurera méatinstrumentet

8.4.1 Driftsidttning med hjélp av knappar pa elektronikinsatsen

Féljande funktioner dr méjliga via knapparna pa elektronikinsatsen:
= Positionsjustering (nollpunktskorrigering)
Monteringsriktningen pa enheten kan orsaka ett tryckskifte
Detta tryckskifte kan korrigeras med en positionsjustering
= Stélla in det évre och undre gransvardet
Trycket som appliceras maste vara inom grénserna for nominellt tryck fér sensorn (se
specifikationerna pa mérkskylten)
= Aterstalla enheten

Utféra positionsjustering
1. Enheten &r installerad i 6nskad position och inget tryck har lagts pa.
2. Tryck pd knapparna "Zero” och "Span” samtidigt i minst 3 sekunder.
3. Nér lysdioden lyser kortvarigt, det aktuella trycket har accepterats f6r

positionsjustering.

Stélla in det undre gransvérdet (tryck eller skalad variabel)
1. Enheten &r trycksatt med 6nskat tryck fér det undre gréansvardet.
2. Tryck pd "Zero” i minst 3 s.

3. Nar lysdioden lyser kortvarigt har det aktuella trycket fér det undre gransvérdet
accepterats.

Stélla in det 6vre grénsvérdet (tryck eller skalad variabel)
1. Enheten &r trycksatt med 6nskat tryck fér det 6vre gransvardet.
2. Tryck pd "Span” i minst 3 sekunder.

3. Nar lysdioden lyser kortvarigt har det aktuella trycket fér det 6vre gransvardet
accepterats.

4. Lyser lysdioden pé elektronikinsatsen inte upp?
= Applicerat tryck fér det 6vre gransvardet har inte accepterats.

Vat kalibrering ar inte méjligt om alternativ Skalad variabel har valts i parameter
Ange PV och alternativ Tabell har valts i parameter Skalad variabel funktion.

Endress+Hauser
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Kontrollera instéllningarna (tryck eller skalad variabel)
1. Tryck kort pa knappen "Zero” (ca 1 sekund) fér att visa undre gransvérde.
2. Tryck kort pa knappen "Span” (ca 1 sekund) for att visa 6vre gransvérde.

3. Tryck kort pa knappen "Zero” och "Span” samtidigt (ca 1 sekund) for att visa
kalibreringens offsetvarde.

Aterstilla enheten

» Tryck och hall ner "Zero” och "Span” samtidigt i minst 12 sekunder.
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